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1. El PRESIDENTE (traducido del inglés): E1 Presi-
dente de la Repfiblica de Guinea ha tenido a bien pe-
dirme que se le permita hacer uso de la palabra esta
mafiana porque habri de partir en breve para visitar
otro pafs. Segflin 1o sabe la Asamblea, el primer turno
para hacer uso de la palabra en esta sesi6n corres-
ponde al representante de los Estados Unidos. Por con=
siguiente, si no hay objeci6n a que acceda a lo solici-
tado por el Presidente de 1a Reptblica de Guinea, daré
1a palabra al Presidente de la Repfblica de Guinea.

2. Sr. Sékou TOURE, Presidente de la Repfblica de
Guinea (traducido del francégs): Comenzaré expresando
mi agradecimiento al representante de los Estados
Unidos y a los de los demis pafses gue debian hacer
uso de la palabra al comienzo de esta sesi6n y que
han tenido la cortesfa de acceder amiapremiante so=
licitud, Faltarfa a mi deber para con la Asamblea si
no tratara de crear un ambiente de mayor compren=-
8i6n y de encaminar el debate haciauna obra colectiva
cuya finalidad sea lafelicidad de los pueblos coloniales
y de toda la humanidad,

3. Debfa tomar el avién esta maiiana, a las 8 horas,
pero decidf anular mi viaje porque en la actualidad soy
el Gnico Jefe de Estado de un pafs de Africa o de Asia
que se encuentra en Nueva York, Estoy seguro de que
8i nuestro amigo y decano Nehru, o si el Presidente
Nasser, o el Presidente Nkrumah, o cualquier otro
Jefe de Estado de Asia ode Africase encontrara aquf,
se impondrfa a sf mismo la misma obligacién que yo
me impongo, es decir, la de intervenir esta mafiana
en el debate que comenzd ayer a fin de corregir su
orientacin y suprimir los aspectos negativos que co-
menzaban a restarle importancia ante los pueblos de
Asia y de Africa, comoporlodemés de todo el mundo.

4. Cada época tiene suis propios imperativos. El im=-
perativo fundamental del momento actual es el respeto
de 1a libertad de todos los pueblos y el establecimiento
de la paz en el mundo para el progreso gradual de
todas las naciones. Esto s6lo es posible conun espfritu
de comprensién entre las Potencias, grandes y peque=
fias, entre los pueblos, razas y religiones; esto s6lo
es posible mediante la convivencia de todos ios habi-
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tantes de la tierra. Sabemos que hay problemas res-
pecto de los cuales cada uno puede permitirse, con su
temperamento particular, subir el tono como lo desee;
pero hay también otros problemas que no pueden ser
considerados problemas personales,” y mucho menos
problemas vinculados con la existencia de tal sistema
o tal bloque, sino que son exclusivamente problemas
que constituyen la base de una vida digna para todos
los seres humanos, sea cual fuere, por otra parte, el
régimen polftico y econémico de suelecciéno sea cual
fuere su religi6n, su color o su nacionalidad.

5. Podemos afirmar sin equivocarnos que el problema
de 12 libertad es el primer problema del mundo y que
no es posible encontrar pueblo o individuo consciente
que considere que la libertad es divisible, o que pueda
imaginar que es el atributo de un pueblo, de una raza
o de una religi6n,

6. La discusi6n que iniciamos ayer se refiere preci-
samente a la elecci6n que deben hacer las Naciones
Unidas, en nombre de toda la humanidad, nopara con=
ceder el derecho, sino para reconocer como impres-
criptible, como natural para todas las comunidades,
el derecho a disponer de la propia libertad. Aunque
ayer no estuve presente en la sesién, gracias al pro-
greso técnico que representa la televisién pude seguir
1 discusifn., Mi corazén se tranquiliz6, como estoy
seguro ocurrié a todos los representantes, cuandoes-
cuché a losoradores que se sucedieronenesta tribuna,
v que, a pesar de las contradicciones que los opcnen
en el plano filos6fico y en el de su conducta frente a
ciertos fendmenos econémicos o polfticos, convenian
en destacar la gran importancia que reviste el objeto
del debate y en proclamar, en nombre del pueblo y el
gobierno de cada cual, su voluntad de asociarse a este
debate. Hemos deducido, pues, que fundamentalmente
habfa identidad de opiniones en torno alaenmienda de
la URSS [A/L.312/Rev.1]; habfa, de hecho, unanimidad,
S6lo habfa desacuerdo en cuanto a la forma y al pro=
cedimiento.

7. Por esta razén, nosotros, los puebles de Asiay de
Africa, podemos agradecer a todos los representantes
presentes en esta sala 1a comprensién de que han dado
pruebas frente a un problema cuya soluciénpermitiri
a nuestra cultura y a nuestra civilizacién encontrar su
categorfa y sudignidad, Lamentamos profunda y amar-
gamente que la Gltima intervenci6n de ayer, que llevé
a la Presidencia.a suspender la sesi6n, se hubiera
apartado tanto del espfritu constructivo que se im=
ponfa, Me parece que todos nosotros podemos estar
convencidos de que el propio autor de ese incidente,
después de reflexionar, no desear4 repetirlo. Encare-
cemos pues a los participantes en el actual debate que
se sbstengan de toda actitud negativa que enfrente a
los unos con los otros, y que recuerden las obliga=-
ciones comunes que tenemos para con todos los seres
humanos.

8. Ninglin pueblo es duefio absoluto de la moral; el
pensamiento politico y filoséfico pertenece atodoslos
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pueblos, a cada uno de ellos, desde luego, seglin su
grado de comprensién. Esto significa que la libertad,
tanto en el plano moral y filos6fico como en el plano
histérico, no interesa tinicamente a los pueblos colo-
niales o a los que lo han sido. Cuando una colonia se
libera, también su metrépoli se libera; se terminan
los complejos y se establecenrelaciones humanas, las
Gnicas que pueden condicionar uiteriormente el des-
arrollo de la antigua metrépoli y de la antigua colonia
en plena armonia,

9. Hacemos un llamamiento, pues, al grupo aque per=
tenece el representante rumano para que no haya, en
torno al debate ni durante los debates, ninguna propa=-
ganda que haga perder de vista laimportanciaque ne-
cesariamente debe revestir para los pueblos la con=-
clusién de los debates, a saber, la unanimidad, la
adhesi6én profunda y honesta de todas las naciones a
un ideal que siempre se ha proclamado como el de
cada una de nuestras naciones y scbretodode las Na=
ciones Unidas: la libertad, el derecho de cada pueblo
a la libre determinaci6n., Asimismo, haremos un lla-
mamiento a quienes se han sentido aludidos, para que
comprendan que la (nica respuesta que puede ser com=-
prendida por la conciencia universal es la que afirme
aquf, con toda solemnidad, 1a voluntad un4nime de las
Naciones Unidas de aprobar ia enmienda que nos ocupa.

10. Creemos que en torno a un problema tan vital, no
es posible que haya divisiones. Los pafses de Asia y
de Africa, que son los primeros en sentirse obligados
a pedir a esta Asamblea que piense en el destino de
sus pueblos y en su porvenir, lo digan o no lo digan,
todos ellos saben 1o que cada uno de ellos tiene en su
propia conciencia., A los pafses occidentales — como
se los llama —, particularmente a 1las naciones que en
el curso de la historia han tenido que asumir la res-
ponsabilidad de colonizar unpafs oun Estado, podemos
decirles que estin hoy presentes en esta sala repre-
sentantes que no estaban aquf el 5 de noviembre de
1959, cuando tuve el honor de dirigirles por primera
vez la palabra [837a. sesifn]. Por lo tanto, la historia
de un afio ha registrado laliberaci6n politica de nuevos
Estados.

11, Todos convenimos = algunos con prisaﬂ y otros
con prudencia — en que se esti evolucionandohaciala
independencia de todas las naciones, en que el movi=-
miento de descolonizacién es un imperativo yesirre=
vocable. Por lo tanto, lo que necesariamente ha de
hacerse, por qué no hacerlo con comprengién y adhe-
si6n, a fin de participar en una construccién positiva
del mundo, en vez de mantener la desesperacién que
puede afin fomentar luchas aquf y all4, contodo lo que
- sabemos que esas luchas entrafian: 1alista de muertos
que aumenta cada dfa, el odio que nace, la incompren=-
si6n que se vuelve més profunda, el fosohistérico que
se cava,

12. Ya es hora de detener todo esto, tanto mis cuanto
que los representantes de las naciones coloniales han
tenido que afirmar, en este periodo de sesiones, que
sus pafses han aceptado la liberacién de los Estados
que estdn representados aquf hoy, aunque otros puedan
decir que la independencia no se concede y, por lo
demsis, esto es verdad; la independencia, como la au=-
toridad de un organismo o de un hombre, no se con=-
cede, no se da, no se roba, no se impone: se adquiere;
ademis, se construye con el esfuerzo, con el trabajo,
con el mérito,

13, ¢Cuil serfa, pues, de todas maneras, la signifi-
caci6n histérica, moral y polftica de la comprensi6n

demostrada por las naciones coloniales frente a ciertos
pueblas representados aquf, si se negaran a aprobar
este proyecto cuya finalidad es lograr que los demis
pueblos coloniales disfruten de la misma dignidad, de
1a misma libertad? Semejante contradiccién despojarfa
de todo valor positivo aloque habrfa prevalecido como
aspecto constructivo de los actos de estas naciones,
Cuando digo aspecto constructivo, es verdad. Comba~
timos la colonizaci6n; Vds. la combaten; queremos que
desaparezca y Vds, también lo quieren, Todo fen6meno
tiene dos aspectos: unopositivo y otro negativo. Lo que
es evidente es que nunca en la historia pueblo alguno,
blanco, amarillo o negro, sea cual fuere, tuvo que pedir
que otro pueblo lo colonizara, Por lo tanto, la coloni=-
zacién es antinatural. Se trata exclusivamente de in=
tereses econfmicos y de intereses culturales. Pero
las naciones independientes -~ que son interdependien=
tes = cooperan entre ellas con mayor intensidad que
una colonia con su metrépoli,

14, Asf, pues, el Africa liberada llega a ser un te-
rreno de competencia para todos los actos honestos
que tiendan a su desarrollo y que tiendan a permitir,
en el marco de ventajas reciprocas, la conjuncién de
los esfuerzos de los diferentes pueblos. Todas las
constituciones del mundo, sir distincién alguna entre
las que se puede calificar de constituciones de ten-
dencia colonialista, de tendencia liberal o de tendencia
revolucionaria, prescriben el respeto de las libertades
humanas, el respeto de las libertades democréiticas,
Cabe preguntarse c6mo se puede imponer el respeto
de las libertades del individuo cuando se niega al pue~
blo que le ha dado origen la libertadde administrarse
a si mismo,

15, Las Potencias coloniales sabrin comprender que
estin frente a un cambio decisivo inevitable y que
deben adoptar esta lfnea de conducta, no digo de una
manera puramente formal y para que la opinién inter-
nacional no pueda decir que se han distinguido como .
campeonas del coionialismo, sino adhiriéndose a ella
con el corazln, convencidas de que Ginicamente la li-
bertad consiruye y que toda obra constructiva sélo es
posible dentro de 1la libertad.

16. Sabemos que entre la proclamacién de un derecho
y su ejercicio hay una distancia. Est4 la apreciacién
de las condiciones mismas del ejercicio, del valor de
los medios disponibles y, sobre todo, de la forma en
que los dirigentes de cada pueblo tienen concienciade
c¢6mo utilizar los atributos de la soberanfa. Aunque en
los Estados Unidos, en Francia, en Guineaoen la Re~
ptblica Arabe Unida existen escuelas abiertas atodos
los nifios, no todos aprovechan de la misma manera la
ensefianza que en ellas se imparte. Ante todo es pre-
ciso — y aquf esti la obligacibn principal de las Na-
ciones Unidas - reconocer a cada pueblo el derecho
a la independencia, hacer que prevalezca la compren=
gi6n y la solidaridad para que la experiencia de unos
sea provechosa a 1os que de ella carecen, pero ac=
tuando siempre en un plano de mutuo respeto.

17, Decimos, pues, en nombre detodos nuestros her-
manos y de los representani s de Asia y de Africa, que
Vds. nos ayudaran si aprueban sin mis debate la en~
mienda, demostrando que el recinto de las Naciones
Unidas est4 cerca de una estatua, la Estatuade la Li=
bertad, Insisto en gue para nosotros esa estatua no
representa la libertad de los Estados Unidos, sino la
libertad de todos los pueblos, 1a libertad de todos los
hombres; porque la libertad es indivisible, quien la
divide ya no es libre. Asf volveremos todos a lo que



903a, sesién = 13 de octubre de 1960

723

nuestras historias nacionales consideran comoel mis
alto grado del pensamiento humano. Porque, si bien
aun hoy no se encuentran todos los escritos en que
aparecen los discursos de los hombres que han libe~
rado a nuestros respectivos paises, siempre se con-
servan en la memoria las consignas claves, las ideas~
fuerza. Y en este pafs encontrarin también la estatua
de Lincoln. En ella leerdn la consigna que no puede
ser, paranosotros, una consigna de los Estados Unidos,
sino una consigna universal, El valor del hombre y de
un pueblo depende del lugar que ocupan en su corazén
los hombres y los pueblos,

18, Creo pues que podemos consgiderar, sobre una
cuestién de eleccién que las Naciones Unidas ya han
tomado = la Carta la proclama como la migién delas
Naciones Unidas =, que ya no debe Liaberm$s dificul-
tades por lo que se refiere al debate. Algunos dicen
que hay que examinar el tema en sesiénplenaria, otros
en comisién, para examinar el aspecto técnico o tal o
cual problema secundario; pero, a mi juicio, se limi-
tarfa el alcance del debate si la afirmaciénde la una=-
nimidad de las Naciones Unidas no se expresara en
sesién plenaria.

19. Un proverbio africano dice: "Lo que impide decir
la verdad hoy, lo que impide hacer el bien hoy, ha de
impedir més aln mafiana decir la verdad y hacer el
bien."” Pido a todos los representantes presentes que
respondan de l1a misma manera alas aspiraciones pro-
fundas de todos nuestros pueblos, a laesperanzade la
humanidad. Podemos estar en desacuerdo en cuanto a
las condiciones del ejercicio de la libertad, en cuanto
a los regfmenes polfticos y econ6micos, a las leyes
sociales, pero en cuanto al respeto de la dignidad hu-
mana — ya se trate de blancos, negros o amarillos —
y a la afirmacién del derecho de los pueblos a la libre
determinacién, nuestra discrepancia no debe dete-
riorar nuestro caricter universai.

20, Por esta razén, conffo en que los Miembros de
las Naciones Unidas escucharidn el llamamiento que
les Girijo humildemente en nombre de todas las dele-
gaciones de Asia y Africa. Hago un llamamiento a
todos los que son libres desde hace siglos y les pido
que pos presten su apoyo activo, su apoyofirme, para
que la enmienda sea aprobada por unanimidad y para
que los pueblos de Africa, como la opinién interna-
cional toda, recobren 4nimos al comprender el valor
histérico de las Naciones Unidas.

21, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante de los Estados Unidos para
reanudar su declaracién,

22, Sr. WILCOX (Estados Unidos de América) (tra-
ducido del inglés): Como recordars el Presidente, se
me interrumpi6 durante un lapso més bien largoen el
curso de mis breves observaciones formuladas ayer
[902a, sesi6n]. Como estaba a punto de decir al ser
interrumpido, los Estados Unidos estimaron inicial=-
mente que el tema del programa al que se refiere la
enmienda de la URSS [A/L.312/Rev.l] deberfa ser
examinado con el debido detenimiento y de conformidad

con nuestros.procedimientos normales en la Primera
Comisitn,

23. En el debate de procedimiento que hasta ahora se
ha realizado en la Asamblea se ha demostrado la in~
tensidad de las ideas que sustentan las naciones en
distintas partes del mundo con respecto a la cuestién
de 1a independencia nacional y a lalibertadhumana en

todo el mundo . Teniendo presentes estas consideracio-

nes, asf como las opiniones expresadas por muchas
delegaciones con respecto a la cuestién de la asigna=
ci6én de temas, la delegacién de los Estados Unidos
estd enteramente dispuesta a que el examen del tema
que nos ocupa se efecttie en sesién plenaria. El vasto
alcance de la cuestién y suimportanciauniversal para
todos los pueblos justifican este procedimiento.

24, Er nombre de mi delegacién deseo felicitar al
Presidente de Guinea por su discurso, fundado en la
tesis fundamental, que la delegaci6n de los Estados
Unidos de América comparte cordialmente, segtn la
cual todos los hombres deben gozar de libertad en
todas partes. Conffo en que no habri objecién y que
ser4 posible asignar el tema a las sesiones plenarias,

25, Sr. ORMSBY-GORE (Reino Unido) (traducido del
inglés): Acabamos de escuchar un notable discurso
pronunciado por el Presidente de Guinea y en las ob-
servaciones que habré de formular haré lo posible por
cefiirme a las constructivas sugestiones que nos hi-
ciera.

26. La cuesti6én que nos plantedbamos en la sesiénde
ayer tarde era sencilla: determinar sieltema relativo
a la independencia de los territorios coloniales, que
ya est4 incluido en el programa, se habia de examinar
directamente en sesifén plenaria o si debfa ser remi-
tido en primer término a una comisién — conforme al
procedimiento normal — para pasar luego a sesifn
plenaria., Eso era todo. El Reino Unido expresé una
opinién que, da la casualidad, responde a larecomen=-
daci6n de la Mesa. Segln lo expliqué ayer, la opinién
del Reino Unido de que la cuestibn podrfa examinarse
mejor en la Primera Comisifn no constifuye en abso= -
luto un esfuerzo por restar importancia al asunto.

27, Pero se plante6 otro criterio, o sea que serfa
preferible tratar la cuestién directamente en sesién
plenaria y, como es natural, estopodfa secigualmente
justificable. Declaré al principio que ya se habfande=
dicado cuatro horas a labtisqueda de una solucién para
un punto de procedimiento relativamente sencillo. Eso
es demasiado tiempo y es necesario que avancemos
si se desea que la Asamblea realice la labor que de
nosotros esperan los pueblos. A fin de evitar mayor
pérdida de tiempo y mayor acrimonia, propongo, por
lo tanto, que el tema que examinamos se debata en
sesién plenaria,

28, Escuché con respeto el importante discurso del
Presidente de Guinea y, permftaseme decirlo, estoy
de acuerdo con €l en muchos puntos. Tengola certeza
de que esta alocuci6n merece toda nuestra reflexién.
Como €1 también pensamos que los debates que se
efectGen sobre un asunto tantrascendental debentener
un caréicter realmente constructivo. Confio en que la
inmensa mayorfa de representantes se propondrén de
ahora en adelante que nuestros debates se realicen con
orden y dignidad y el debido respeto a l1as normas fun-
damentales de discusién entrs hombres libres.

29. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el Presidente del Consejo de Ministros de la
Unién Soviética para ejercer su derecho de réplica.
Una vez terminada su intervencifn, sihayacuerdo ge=-
neral, me propongo someter a votacibn la enmienda
de la URSS que, por las declaraciones formuladas, es-
pero y considero que seri aprobada por unanimidad.

30. Sr. KHRUSHCHEV, Presidente del Consejo de
Ministros de la Unién de Repfiblicas Socialistas Sovié=-
ticas (traducido del ruso): A la delegacién dela Uni6n
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Soviética le complace muc. Jue el representante de
los Estados Unidos de América haya aceptado que el
importantfsimo tema de la liberacién de los pueblos
coloniales sea examinado en sesién plenaria.

31. Quiero destacar que no es una cuestién de proce=-
dimiento, sino de fondo, cuyo objeto es apoyar la de=-
claraci6n sobre la eliminacién del régimen colonial.
Tenemos que garantizar aqui las condiciones que per=-
mitan a los pueblos que todavia sufrenbajola opresién
colonial obtener la libertad y la independencia. Esta
libertad no han de recibirla en una bandeja, sino que
la habrin conquistado en lucha cruenta y diffcil, que
ha costado la vida a millones de personas, Por eso
tenemos que ofrecerles una declaracién detallada,
donde conste 1o que los ha conducido a la esclavitud
colonial, se les sefiale el camino para liberarse de la
opresién colonial y se les asegure quetodos los seres
humanos — negros, blancos, amarillos —, sea cual
fuere el color de su piel y sea cual fuere su religién,
deben disfrutar de derechos iguales.

32, Quiero decir una vez méis que no hay persona en
la que no se pueda tener alguna esperanza. Hasta en
los propios colonizadores, como los espaifioles y los
ingleses, que fueron los primeros en serlo, se puede
tener esperanza. Y si se les hace un buen lavado de
cerebro, entonces empezarin a entender correcta-
mente el tema que se examina en el actual perfodo de
sesiones; hasta ellos han declarado que votarin en
sentido afirmativo.

33. Miren en qué buena compaiifa estamos. Nuestro
Estado socialista, que estd dirigido por el Partido
Comunista, present6 una propuesta encaminada a la
eliminacién del régimen colonial para que fuese exa=-
minada por la Asamblea ensesi6nplenaria ynos com=
place mucho que apoyen nuestra propuesta los Estados
Unidos, e incluso que el Reino Unido — Potencia colo=
nialista por excelencia — vote de n.estrolado. Acepto
y estrecho la mano que nos tienden, Sitambién proce=-
demos asf en lo porvenir, ello s6lo podri redundar en
beneficio de todos los pueblos.

34. Si en la cuestiéndel desarme la Asamblea actuara
en la misma forma uninime que en este caso, ficil es
imaginar cuinto adelantarfamos hacia el logro de un
acuerdo de desarme general y completobajo un estricto
control internacional. Por ello me permito pedir que
se sirvan Vds. sacar esta conclusibn: los pueblos del
mundo deben tomar su destino en sus propias manos,
sin creer que este problema, es decir el problema del
porvenir de la humanidad, de la paz y de la guerra,
s6lo puedan resolverlo la Unién Soviética, los Esiados
Unidos, el Reino Unido y Francia. ;No! ;Interesa a
todos los hombres! Nosotros s6lo nos distinguimos
porque tenemos armas més perfectas y destructoras;
pero no es eso lo importante. Importante es com=-
prender que si estalla una guerra todos los pueblos
del mundo sufririn sus consecuencias. Por consi-
guiente es necesario que todos los pueblos del mundo
examinen la cuesti6én del desarme, de 1a paz en todo
el mundo, con el mismo sentido del deber con que
avanzan - alin no han liegado, pero avanzan = kacia
la eliminacién del régimen colonial,

35. Sr. SHAHA (Nepal) (traducido del inglés): Hasta
que presenciamos lo ocurrido ayer en latardeen esta
Asamblea no tenfamos la intencidn de solicitar que se
nos permitiese intervenir respecto a esta cuestibn. Si

inicialmente no tenfamos el deseo de participar en el-

debate, ello no se debfa a que noestuviéramos intere-

sados en la declaracibn relativa a la concesibn de la
independencia a los territorios y pueblos coloniales,
sino a que estimfbamos que el aspecto del procedi-
miento de la cuestibn, o sea determinar si se habfa
de examinar en sesi6n plenaria o en la Primera Co-
misibn, podfa resolverse sencilla y ripidamente.

36. Nuestra posici6én y nuestra actuacibn respecto a
las cuestiones del colonialismo y el imperialismohan
sido expuestas al mundo en la Conferencia de Bandung
y no es mideseo aludir aellas en este momento en que
simplemente se nos hapedido que decidamos siel tema
que nos ocupa debe ser examinado en la Primera Co~
misibn o en sesibn plenaria. Nos preguntamos por qué
se ha puesto tanto acaloramiento y tanta pasibn en el
examen de una cuestién de procedimiento tan sencilla
como &sta, Después de todo, nadie se ha opuesto seria~
mente a que el tema seaexaminadoensasibn plenaria.

37. Por nuestra parte, no advertimos que hubiera
causa u ocasibn para la intemperada demostracién de
apasionamiento e infundada c6lera que hubimos de pre-
senciar, Jamfis habrfa hecho alusi6n a esos enojoses
incidentes y gesticulaciones y los habrfa dejadopasar
inadvertidos de no ser por la profunda preocupacién
que me infunden las consecuencias que todo ello podrfa
tener para el prestigio y la dignidad de 1a Organiza-
cibn, a 1a que tantonos enorgullece pertenecer. Cuando
digo que no estamos dispuestos a que se nos amenace
o intimide con ademanes de poderfo y autoridad supe-
riores para que nos sometamos aundeterminado modo
de pensar rigido, estimo que lo hago en nombre de
todas las naciones pequefias como la mfa, de Asia,
Africa y otros continentes. Mis que a cualquier otra
cosa atribuimos gran valor a nuestra libertad e inde-
pendencia de juicio recientemente logradas.

38. Todos los representantes deben haber inferido sus
propias conclusiones delas intencionesy los esfuerzos
demasiado obvios de ciertas delegaciones que se em-
pefian en aparecer como los adalides auténticos y ex-~
clusivos de la libertad y de la independencia de los
pueblos y de los territorios dependientes. Los miem~
bros de la Asamblea estamos familiarizados con el
papel que las Maciones Unidas han desempefiado hasta
ahora para preparar el caminode los territorios hacia
la independencia proporcionando valiosos medios de
formaci6n para la autonomfa y la administraciénpro-
pia. Algunas delas gesticulacionesy declaraciones que
tuvimos que padecer aquf ayer constituyen un insulto
a nuestra inteligencia y a nuestro sentido de la dig-
nidad. El Presidente dio pruebas de gran cordura al
levantar l1a sesi6n para permitir que se aplacaran l4s
pasiones.

39. He tomado la palabra para ac¢larar que mi pafs
no quiere tener nada que ver con medida alguna que
desprestigie y mengiie 1a dignidad de las Naciones
Unidas, sea cual fuere su origen.

40. El alto cargo y la persona del Secretario General
han sido objeto del mfs virulento y destructor ataque.
El propio Presidente de 1a Asamblea yel cargo que él
ocupa han sido tratados con poca cortesfa y conside-
raci6n., Deliberadamente se ha violado la santidad de
la Asamblea, asf como el decoro y las costumbresy
el 1éxico pariamentario. Esto constituye, por decir lo
menos, motivo de preocupaciénparaloporvenirypara
el crecimiento de las Naciones Unidas mismas. Nos¢™-
tros, los pequefios pafses, méis que cualesquiera

otros... | J



903a., sesién — 13 de octubre de 1960

725

41. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Lamento
tener que interrumpir al representante de Nepal, pero
deseo recordarle que lo que en este momento se dis~
cute es si la cuesti6bn de la concesi6n de la indepen-
dencia a los pafses coloniales debe asignarse a las
sesiones plenarias oalaPrimeraComisibn, yle ruego
que trate de ceiflir sus observaciones a esa cuesti6n.

42. Sr. SHAHA (Nepal) (traducido del inglés): Mees-
forzaré por acatar la decisibn del Presidente, e inme~
diatamente entraré en materia.

43, Los pafses pequefios, mis que los demis, nece-
sitan de las Naciones Unidas. Ha llegado el momento
de que nos detengamos y nos preguntemos a dénde nos
llevarAi todo esto.

44, No compartimos la opinién de que todoslos temas
importantes deben ser examinados ensesibnplenaria,
ni de que el examen de cualquier asunto en sesi6n pie-
naria forzosamente realza sumagnitud. Midelegacién,
al igual que la del Irak, aun ahora, después de haber
escuchado a tantos oradores que se han referido a la
cuestibn, estima que este asunto podrfa haber sido
examinado con mayor utilidad y provecho enlaCuarta
Comigibn, a la que corresponde, que en sesibnplenaria
o en la Primera Comisi6én. Comoyaha suscitado tanto
apasionamiento y como al mismo tiempo debe haber
despertado también esperanzas y emocibn enlamente
de los pueblos dependientes de todo el mundo — que con
razén o sin ella pueden creer que este asunto reves-
tird significaci6n especial si se lo examina en sesi6n
plenaria — por esta razbn y endeferencia alos deseos
de los nuevos Estados Miembros africanos, votaremos
a favor de que la cuestibn sea examinada en sesibn
plenaria.

45, El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Como in~
diqué hace unos minutos a la Asamblea me propongo
ahora, mientras el Presidente de Guinea se encuentra
todavfa entre nosotros, e imbuido del espfritu de su
liamamiento, someter a votaci6n la enmienda de la
URSS [A/L.312/Rev.1]. Si 1a Asamblea acepta mipro~
puesta, le rogaré que manifieste suaprobaciéndedicha
enmienda por aclamacibn.

Por aclamacidén queda aprobada la enmienda.

46. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante de Filipinas en ejercicio de
su derecho de réplica.

47. Sr. Krishna MENON (India) (traducido del inglés)
(desde su asiento): Pido la palabra para una cuestién
de orden,

48, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante de la India para unacuestién
de orden.

49. Sr. Krishna MENON (India) (traducido del inglés):
Tras un prolongado debate, y con el acuerdo unfnime
de esta Asamblea, el Presidente someti6 la cuestién
a votacibn y se adopt6 una decisibn al respecto; por lo
tanto, respetuosamente considero que se ha cerrado el
debate y que por ello no puede ejercerse el derecho de
réplica con respecto anadadeloocurridoen el debate.

50. Mi delegacién no se propone impedir a nadie que
ha.ga uso de la palabra, pero como la Presidencia ha
utilizado su autoridad para poner algfin orden en el
preseate debate, estimo que habiendo quedado cerrado
el debate no debe haber ninguna otra intervencifn al
respecto una vez terminada la votacién.

51. El PRESIDENTE (traducido del inglés): El de-
recho a responder es un derecho valioso al que puede
recurrir cualquier miembro de la Asamblea en todo
momento y, por razones evidentes, .a Presidencia no
quisiera sentar ningfin precedente que tienda a limi-
tarlo. El representante de Filipinas, no obstante, ha
escuchado lo que acaba de decir el representante de 1a
India y por los aplausos con que fue recibido ese 1lla~
mamiento habri inferido que las observaciones del
representante de la India cuentan con el apoyo de un
gran ntimero de delegaciones enla Asamblea. Teniendo
en cuenta estos hechos, quisiera rogar al represen-
tante de Filipinas que reflexione si desea insistir en
ejercer su derecho a responder. Preferirfa que se
abstuviera, pero dejo en sus manos la decisibn.

52. Sr. SUMULONG (Filipinas) (traducido del inglés):
Tanto yo como mi delegaci6n estamos plenamente de
acuerdo en restablecer la dignidad, 1a calma yel ele-
vado prestigio que deben presidir las deliberaciones
de la Asamblea, Por esta razbn, aunque midelegacién
presenté su solicitud para ejercer su derecho de
réplica antes de que se efectuase la votacibn, no in-
sistimos en ejercer ese dere- o antes de que se so-
metiera a votacién la enmiencd. Nos acogimos ala
solicitud del Presidente, cuya prudencia respetamos,
quien nos pidi6 que esperfisemos, para contestar, que
se efectuara la votacibén. Nos damos plenamente cuenta
de nuestras responsabilidades para con esta Organi-
zacibn mundial, Deseamos que esta Organizacién mun~
dial siga siendo fuerte, unida y respetada, y que goce
de un prestigio universal y sin méfcula. Serfamos los
Gltimos en tratar de comprometer de manera alguna
ese prestigio. '

53. Quisiera explicar por qué mi delegacién ha que-
rido ejercer su derecho de réplica. Considero que si
los representantes comprenden el motivo, verfan que
en nuestro lugar habrfanhecholomismo. No deseamos
ejercer nuestro derecho de réplica por una razbntri-
vial: desde esta tribuna se formularon ayer observa-
ciones que constan en €l acta y fueron publicadas en
todos los peribdicos y que, triste es decirlo, han sido
no s6lo descorteses sino contrarias alas normaspar-
lamentarias. Esas palabras han afectado indudable-
mente el honor de i pafsy el de mi humilde persona.
Segfin he dicho, todos somos partidarios de que se res-
tablezca la calma, la moderaci6n y la sobriedad en
nuestras deliberaciones. Estoy totalmente de acuerdo
con eso y hasta quiero aclarar que si fuese posible
suprimir de las actas las observaciones que he obje~
tado, ciertamente me complacerfa desistir de esta
réplica. Pero ayer el jefe del Gobierno de la URSS de
1a Unibn Soviética, por cuya persona deberfa sentirel
mis profundo respeto y cuya calidad de Jefe de una
gran Potencia deberfa merecer mi mayor considera-
cibn, juzgb oportunoformularla siguiente declaracién:

"... no es un mal hombre, Sufrié, como dijo, mu~
chos afios; el pueblo filipino padecié6 muchos afios
bajo el yugo espaiiol. Después vinieronlos norteame~
ricanos, y los filipinos apenas si se las arreglaron -
para conseguir su independencia, Y, después de todo,
dqué clase de independencia es 8sa? SB8lo Dios lo
sabe, Hay que observarla muy de cerca, paraverla,"
[902a, sesibn, parr, 222.] ;

54. &4C6mo se hubiesen sentido Vdg,, sefiores, si hu-
biesen estado en el lugar de ladelegaciénde Filipinas
y escuchasen esas palabras? Por otra parte, el diri-
gente soviético siguib diciendo asf:
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"El representante de Filipinas sabe lo que es co-
lonialismo y 1o que es opresidn colonial. Y es evi-
dente que en la primera parte no hablabacon since-
ridad, Se dejaba sentir ese resto, ese iilillo que
todavfa lo a:ia, por asf decirlo, al amo: los Estados
Unidos; pero parece que éstos tiraron un poco de
ese hilo." [Ibid., parr. 223.]

Me comparaba con un tftere al que se puede manejar
de arriba a abajo. ¢C6mo se sentfran ustedes si estu~
viesen en nuestro lugar? Luego dijo:

"Y después, cuando el representante fue interrum-
pido, llegb evidentemente a la siguiente conclusibn:
épor qué demonios lo he de hacer yo?; después de
todo, los norteamericanos no hablan sino que se
esconden, y yo tengo que presentarme y hablar por
ellos." [Ibid.}

55. El significado es bastante claro. Se quiere decir
que aun después de haber conquistado nuestra inde-
pendencia segufamos siendo una coloniay reconociendo
como nuestro amo a otro pafs, y que cuando intervine
ayer en el debate s8lo obedecfa a alguien que tiraba
las cuerdas desde atris. Por esta razén declaro que,
mientras consten en el acta estas observaciones tengo
que contestar, y, a mi juicio, ninguna asamblea parla-
mentaria permitirfa que se hiciese constar en actas
estas observaciones. Modestia aparte quiero recordar
que hace mfs de 15 afios que formo parte del Congreso
de mi pafs. Estoy acostumbrado a ser objeto de crf~-
ticas y ataques, pero invariablemente permitimos re-
plicar a quienes son objeto de ataques o criticas, en
particular cuando las palabras pronunciadas son con-
trarias a las pricticas parlamentarias y poco bené~
volas.

56, Por tal razbén solicitamos que se nos permitiera
ejercer el derecho de réplica. No es nuestro deseo
demostrar amargura ni acrimonia, pero si nuestros
debates adolecen de acrimonia y amargura, séame
permitido decir que ello no es culpademi delegaci6n,
Venimos a actuar aquf s6lo en legftima defensa.

57. Naturalmente, me ha complacido ofr decir al di-
rigente soviético, Sr. Khrushchev, que no soy un mal
hombre. Pues bien, evideniemente no soy un mal hom-
bre cuando me cleclaro pirtidario de 1a propuesta so~
viética de asignar a las sesiones plenarias el tema
titulado "Declaraci6n score la concesibn de la inde-
pendencia a los pafses y pueblos coloniales". Cuando
me declaro en su fzvor, no soy un mal hombre, pero
cuando, en el digcurso que pronuncié ayer ante esta
Asamblea, di una interpretacién referente aesadecla~
racién sobre la concesibn de la independencia para el
efecto de que incluya no s6lo l1a independencia de unos
cuantos pueblos sometidos, sinola de todos los pueblos
sometidos, sin atender a la forma de dominacidn y de
control extranjerus = cue estén sometidos, entonces,
al parecer, esto no es del agrado del dirigente sovié-
tico, Sr, Khrushchev. En seguida me llam6 "lacayo
del irapsrialismo norteamericano”. Cuando se estide
acuerdo con 8] no se esuynmal hombre; cuando se esté
en desacgerdo con 81, uno se convierte en monigote.

58, ™u acieric a corrprender la posicibn asumidapor
el Sr. Khrushchev en cuant~ 2 lo que constituye un
procadimienty ordensdo ene ata fsamblea, porque cabe
recordar que cazntdo aver hize slusifna ciertos pafses
de BEnropa orjenisl, €l Sy, Khrushrhevdeclard que mis
palaibrag evan improcederdes, gus calumniaba a los
Estados “Miembiss er lg Asambisa. Pero cuando hizo
ugc de la paisbrs despusds de mf, formulb entonces la
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declaraci6n que he citado y, enrealidad, nos1llamb una
colonia de los Estados Unidos y al hacerlo asf no ad-
virti6 nada que fuese improcedente. Tampoco vacild
ni tampoco advirtis ada malo cuando calificé ami hu-
milde persona de "lacayo". Los intérpretes se vieron
en aprietos para determinar si querfa decir "moni-
gote", "pobre diablo", "lacayo™ o qué sé yo. De todos
modos, el calificativo era muy duro. Inclusc me re-
sulta diffcil descifrarel correspondiente vocablo ruso,

59. Por otra parte, no tengo ningtin deseo de competir
con el Sr. Khrushchev, porque soy oriundo dz un pafs
pequeiio y humiide. No nos contamos entre las grandes
Potencias. No tengo ningtin deseo de competir ennada
con el Sr. Khrushchev, ni siquiera en el empleo del
léxico soez. Podrfa felicitarlo por su dominio de ese
1éxico, pero quiero decirle que si desea hacer blanco
en los "monigotes", "Macayos", "pobres diablos", y qué
sé€ yo, entonces quiero decirle que su tiro no da en el
blanco; yerra el blanco cuando se vuelve contra mi
pafs y contra mf. Acertarfa en el blanco si volviese
su atenci6n hacia ctro lado.

60. El PRESIDENTE (traducido del inglés): La Asam~
blea pasari ahora aocuparse enla asignaci6ndel tema
80, titulado "Reclamaciéndela URSS relativaala ame~
naza a la paz mundial creada por actos agresivos de
los Estados Unidos de América contralaUniénde Re~
pliblicas Socialistas Soviéticas". A este respecto la
Asamblea tiene a la vista el informe de 1a Mesa de la
Asamblea, asf ccmo una enmienda de l1a Unibn Sovié-
tica [A/C.313/Rev.1] por la que se propone asignarel
tema a las sesiones plenarias y no a la Primera Co~-
misién come ha recomeundado la Mesa.

61. Queda abierto el debate sobre esta cuestidn, y
como primer orador tiene la palabra el Presidente del
Consejo de Ministros de 1a Uni6n Soviética.

62, Sr. KHRUSHCHEV, Presgidente del Consejo de Mi~-
nistros de la Unién de Repfiblicas Socialistas Sovié-
ticas (traducido dcl ruso): Antes de referirme al tema
de los actos agresivos de los Estados Unidos, para el
que me ha concedido 1a palabra el Presidente, quiero
decir algunas palabras a manera de respuesta, Tam-
bién a mf se me reconoce el derecho a contestar'y
quiero ejercerlo, Permftaseme afirmar y reafirmar
brevemente que el caballero que representa a Filipinas
no es, con todo, alguien en quien no se pueda tener
alguna esperanza, Hay en él algo de bueno que puede
afianzarse en su conciencia. Llegari a entender las
cosas correctamente y a tener de ellas una opinibn
exacta. Pero para esto, evidentemente, se necesita
tiempo. Un proverbio dice: "Cada fruto a su saz6n".
Y es evidente que este caballero esti en proceso de
madurar. Creo gue lo harf y que entonces compren-~
deri correctamente las distintas cuestiones.

63. La Asamblea General decidi6 incluir en su pro-
grama el tema relativo a la amenaza ala paz mundial
creada por actos agresivos de los Estados Unidos
contra la Uni6n de Repfiblicas Socialistas Soviéticas.
Este noesuntemaordinario del programade la Asam~
blea, sino una cuesti6bn extraordinaria motivada por
actos que son incompatibles con las relaciones nor-
males de pafses que no se hallan enestado de guerra.

64, Es sabido que mis de una vez las autoridades
norteamericanas hanenviados sus aviones de espionaje
al espacio aéreo de la Unibn Soviética. El 10 de mayo
de 1960, justo en la vfspera de la Conferencia de los
Jefes de gobierno de cuatro Estados que habfade cele-
brarse en Parfs, el avibnnorteamericano de espionaje
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U-2 penetrd bien adentro denuestropafsyfue abatido.
El Sr. Eisenhower, Presidente de l1os Estados Unidos,
no s6lo no nos present6 excusa alguna por ese burdo
acto de agresibn, sino que hasta declar6 que tales
vuelog eran parte de.la polftica oficial de su pafs. Més
afin, dos meses después otro avi6n militar norteame-
ricano, un RB-47, cruzb la frontera de nuestro pafs,
y nuevamente el ingolente agresor fue abatide.

65. Esos actos de los Estados Unidos repercutende-
gastrosamente en la situacibn internacional y podrfan
tener consecuencias funestas.

66, Como ya lo declaré desde esta tribuna el 23 de
geptiembre [869a. sesibn] el Gobierno soviético con~-
sidera que el tema referente a log actos agresivos de
los Estados Unidos contra 1aURSS debe ser examinado
directamente en sesifn plenaria.

67. Hay que tener presente que estono constituye una
queja de la Unibn Soviética. Nogsotrosnonos  ejamos;
la URSS es suficientemente fuerte paradefenderpor sf
gsola sus propios intereses. Pero presentamos este
tema a consideracibn de 1a Asamblea General porque
los Estados Unidos se han arrogado el derecho de
actuar contrariamente al derecho internacional. £l
Gobierno de los Estados Unidos dice que esos vuelos
de espionaje y actos agresivos son necesarios parala
seguridad de su pafs. Los Estados Unidos hacen esto,
seglin dicen, porque tienen derecho a garantizar su
propia seguridad y violarlas fronteras de otrospafses,
prescindiendo de las normas internacionales. De esta
manera, los Estadog Unidos pretenden imponer laar-
bitrariedad en las relaciones internacionales. Preci-
samente por 2so el tema adquiere carécter especial:
no es una disputa entre dog Estados, sinoun tema re-
lativo a los derechos delos Estados ala independencia
y la soberanfa, a la obligaci6én de cada Estado de res-
petar la independencia y soberanfa de los demés.

68. Con sus vuelos agresivos los aviones norteame-
ricanos violaron la soberanfa no s6lo de nuestro Es-
tado, sino de muchos otros Estados; violaron la neu-
tralidad del Afganistin, la soberanfa de la neutral
Austria, la de Noruega, del Pakist4n y de Turqufa;
esios pafses, al enterarse del vuelo del avién norte-
americano de espionaje, protestaron oficialmente alos
Estados Unidos. Protest6 en su oportunidad también
Austria, cuando se viol6 su neutralidad. En sus pro-
testag los gobiernos de esos pafses declararon que
log Estados Unidos no los consultaron, nopidieron au-

torizaci6n para realizar vuelos de espionaje sobre su
territorio. ‘

89. Si no se pone fin total y definitivamente a seme~
jantes actos agresivos, si no selos condena, se podrfa
dar la impresi6n de que la Asamblea aprueba estos
actos de los Estados Unidos, y con ello los alienta,
por asf decirlo, a cometer otros actos agresivos. En
esa forma ocasionarfa un gran perjuicio al derecho
internacional, porque se leg~'izarfa, por asf decirlo,
el derecho de cada Estado a recurrir atales métodos.
Y esto, a su vez, puede llevar a que cada Estado se
vea precisado, en defensa de su scberanfa, a fiarse
sblo de st mismo, a depender de sus propias fuerzas.
Pero toda persona gensata comprende que ello puede
dar origen a una situaci6n en la que la fuerza se con-
trapongz. a 1a fuerza, y esto es, en resuriidas cuentas,
la guerra, Cada pafs puede calificar a su manerala
invagi6n de log aviones. puede calificarla como ataque

militar ¥, por consiguicnte, contestarla con un golpe
de repregalia, siente, P

w0y

70. Si se envfan tropas dentro de los lImites de otroc
pafs, o si se envfan aviones con fines agresivos, esto
significa en realidad la irrupci6n militar de un pafs
dentro de las fronteras de otropafs. Precisamente asf
hay que calificar las irrupciones agresivas de los
aviones norteamericanos dentro de las fronteras de
la Unibn Soviética,

71. Si una parte se reservaparasflaresponsabilidad
de iniciar la guerra, la otra parte tiene el derecho a
defenderse; tiene pues que defender su soberanfa y
repeler la invasibn del adversario, descargarungolpe
de represalia al agresory alasbases desde las cuales
efectud la incursién.

72. He ahf los aspectos delacuestibn que me permito
sefialar a la atencibn de los representantes.

73. En relaci6n con el examen del tema referente a
los vuelos agresivos de los aviones norteamericanos,
quiero expresar el siguiente deseo del Gobierno sovié-
tico.

74. Cualquier conflicto entre pafses, inclusouna gue~

rra sanguinaria, termina en definitiva con la concer-

taci6n de untratadodepaz. Felizmente, nosotros nunca

estuvimos en guerra con los Estados Unidos. Lafinica

excepcibn fue la agresibn que este pafs cometi6 contra

nosotros inmediatamente después de 1a Revolucibn de

Octubre. Entonces los Estados Unidos enviaron sus

tropas a nuestro territorio para ayudar al podrido ré-

gimen de terratenientes y capitalistas que habfa sido-
derribado. Pero estas tropas fueron expulsadas de

nuestra tierra por el joven ejército rojo de la Unibn

Soviética. Desde entonces, no s6lo no ha habido entre-
nosotros conflictos bélicos, sino que hasta luchamos

juntos en !a mis sangrienta de las guerras, contrala

Alent@ilinia vitlerista, y salimos victoriosos enesalucha

comfin.

75. Ahora estamos haciendo todo lo posible, y en lo
venidero lo haremos tambifn, por asegurar no s6lola
paz entre los pueblos de-la Unibn Soviética y de los
Estados Unidos, sino también la amistad, y tanto entre
nuestros pueblos como entre nuestros gobiernos. Es-
timan;os que es enteramente posible lecgrarlosilaotra
parte aspira también a lo mismo. La Uni6n Soviética
y los Estados Unidos estfn separados por una gran
distancia, ambos son ricos y tienenunaeconomfa des~
arrollada. Los dos pafses poseentodolonecesariopara
progresar siguiendo cada uno supropis curso, es decir,
el curso elegido por los pueblos de ia Unibn Soviética
y por el pueblo de los Estados Unidos de América, res~

- pectivamente,

76. Comprendemos que el examen, en la Asamblea
General, del tema referente a.los actos agresivos co~
metidos contra la Unibn Soviéticaporlos Estados Uni-
dos ser4 aprovechado por determinados cfrcules para
caldear el ambiente de la "guerra frfa". Por ello el
Gobierno soviético quiere hacer todo lo posible para
no agravar la tiraniez en las relaciones soviéticonor-
teamericanas. ‘ ;

77. Si el Gobierno de los Estados Unidos declarara
en la Asamblea General que deplora los actos agre-
sivos cometidos contra la Unibn Soviética y otros
pafses, y diera la seguridad de que en 1o sucesivo el
Gobierno de los Estados Unidos se atendrf estricta-
mente a las disposiciones dei derecho internacional,
respetard la soberanfa de 1aUni6n Soviéticay de todos
los demés paises, considerarfamos tal seguridad como
el reconocimiento por los Estados Unidos de sus erro-
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res en esta cuestién y nos darfamos por satisfechos.
Serfa posible considerar el asunto liquidadoy desisti-
rfamos del examen del tema. Esto despejarfa el am~
biente y aliviarfa la tirantez internacional; ademés, se
podrfan resolver mfs répidamente las cuestiones ins—
critas en el programa, y, sobre todo, la del desarme.

78, Si el Gebierno de los Estados Unidos no quiere
dar pruebas de buena voluntad, no condena laprictica
de enviar sus aviones de espionaje alaUnibn Soviética
y otros pafses, las Naciones Unidas deben condenar
con toda severidad tales actos agresivos, pues se trata
de actos, enteramente sin precedentes, de una de las
grandes Potencias contra otros pafses, actos que en~
trafian las mfs graves consecuencias paralapaz mun~
dial y 1a seguridad de los puebles.

79. Hay que condenar y poner fin a esta polftica de
los Estados Unidos para que tales incidentes provo-
cativos no lleven el mundo al borde de la guerra. Los
vuelos agresivos norteamericanos son, en realidad,
incluso un paso mfis all4 de dicho borde. He ahf por
qué no hay que permitir que las cuestiones mis graves
y fundamentales, de cuyasolucién depende la suerte
del mundo, sean relegadas a segundo plano, y que la
tribuna de la Asamblea General seaofrecidapararei~
terar los argumentos de los defensores de la "guerra
frfa". Esto serfa para las Naciones Unidas un verda~-
dero oprobio, Los pueblos, que desean el afianzamiento
de la paz y el mejoramiento de la situaci6n interna-
cional, habrén de pronunciar entonces un severo fallo
sobre lo que se haceenlasNaciones Unidas, v tendrin
razdn.

80. El Gobierno soviético no quiere que esto ocurra.
Quiere que las Naciones Unidas justifiquen las espe-
ranzas de los pueblos y seanunbueninstrumento para
afianzar la paz y un fiel guardifn de los derechos so~-
beranos de los Estados.

81. Sr. WADSWORTH (Estados Unidos de.América)
(traducido del inglés): Los Estados Unidos votarfin
contra l1a enmienda de 1a URSS [A/L.313/Rev.1], por
la que se trata de revocar la recomendacién de la
Mesa de la Asamblea. Seglin puede advertirse en el
parrafo 16 del primer informe de la Mesa[A/4520] la
propuesta soviética tendiente a que su reclamacién
fuese asignada a la Asamblea Cieneral en sesibn ple-
naria resulté derrotada por 12 votos contra 3. Como
resultado de esta decisi6én, la Mesa de la Asamblea
recomend6 que el tema 80 fuera asignadoala Primera
Comisi6n.

82. La reclamacibn soviética se funda en dos inci-
dentes, cada uno de los cuales ha sido examinado en
detalle por el Consejo de Saguridad. Encambos casos,
el Consejo determind que las acusaciones soviéticas
scere los llamados actos agresivos de los Estados
Unidos eran infundadas. Permftaseme anotar aquf que
las acusaciones soviéticas contra la agresién norte-
americana inmediatamente después de la Revolucién
de Octubre son igualmente infundadas.

83. Quiero repetir que en los dos casos que sirven
de fundamento para presentar el tema a la Asamblea,
el Consejo de Seguridad determin6 que las acusaciones
soviéticas por los llamados actos agresivos de los
Estados Unidos eran infundadas. Laprimera reclama-
cibn, basada en el vielo de la aeronave U-2, fue exa-
minada por el Consejo en siete sesiones, celebradas
entre el 23 y el 27 demayode 1960Y . La Unién Sovié-

1/ Actas Oficiales del Consejo de Sepuridad, 15° afio, sesiones 857a.
a 863a.

———

tica ha alegado reiteradamente quelos vuelos de reco-
nocimiento sobre territorio soviético siguen siendo
polftica oficial de los Estados Unidos, 1o cual es, natu~-
ralmente, contrario a los hechos,

84, Iz2rmftaseme repetir las palabras pronunciadag
en Parfs el 16 de mayo de 1960 por el Presidente
Eisenhower:

"... Estas actividades no tenfan propdsito agresivo,
sino mAis bien tendfan a garantizar la seguridad de
los Estados Unidosy del mundolibre contraun ataque
sorpresivo por parte de una Potencia que se jacta de
su capacidad para devastar a los EstadosUnidosy a
otros pafses mediante proyectiles de gran alcance
provistos de cargas explosivas atémicas, Como es
bien sabido, no s6lolos Estados Unidos sino también
otros pafses son constantemente objeto de espionaje
deliberado y persistente por parte de la Unibn So~
viética,

"Hay en la declaracibn soviética" — sigui6 di-
ciendo el Sr. Eisenhower — "un evidente temor en
cuanto respecta a un punto esencial, Se alega que en
declaraciones oficiales los Estados Unidos han he-
cho amenazas de que los vuelos continuarfn., El
Sr. Khrushchev subrayb y reitert la importancia de
esta supuesta amenaza. Los Estados Unidos no han
hecho tal amenaza, Ni yo ni mi gobierno hemos te-
nido la intencibn de hacer ninguna amenaza, Enrea-
lidad, las declaraciones no van mfs allé de la afir-
macib6n de que los Estados Unidos no eludirfn su
responsabilidad de tomar medidas de seguridad con-
tra los ataques por sorpresa.,"

El Presidente concluy$ diciendo: "En realidad, estos
vuelos quedaron suspendidos después del incidente re-
ciente y no han de reanudarse. Por consiguiente, no
es &ésta la cuestidén de que se trata."

85, Quienes consideran que el fracaso de la reunifn
de Jefes de Estado obedecib a este incidente no deben
olvidar que la campafia soviética de propaganda que
pronosticé el fracaso de la reunibn de Jefes de Estado
v se esforz® por culpar de antemano a log Estados
Unidos, se inicié en Pravdayenlzvestia, los dos prin-
cipales Organos de la prensa soviética controlada por
el Estado, mucho antes de que ocurriese el incidente
del aeroplano, Durante los meses de marzoy abril, los
Estados Unidos fueron blanco de una andanada cre-
ciente de caricaturas y artfculos injuriosos en ambos
peribdicos, andanada que contrasta con la omisifn de
este material en los meses anteriores a la reunidn de
Jefes de Estado celebrada en 1955. Es de todo punto
evidente la significacién de ese hecho, en un pafs en
el que la prensa constituye un instrumento integrante
del gobierno. ,

86. Pero volvamos al tema que nos ocupa. Es cono-
cido de todos los Miembros de las Naciones Uuidas el
resultado del examen de esta cuestién por el Consejo
de Seguridad. El proyecto de resolucibén de la Unitn
Soviética encaminado a condenar a los Estados Unidos
por lo que la Unibn Soviética alegaba que constitufan
actos de agresibn, qued6 rechazado por siete votos
contra dos y dos abstenciones?/. S6lo tuvo el apoyo de
dos miembros del Congejo, Polonia y la Uni6n Sovié-
tica.

87. Ulteriormente el Consejo de Seguridad, en su
863a. sesibn, celebrada el 27 de mayo, aprob6 un pro-
yectc de resolucibn presentado por la Argentina, Cei~

2/ 1bid., 860a, sesi6n.
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14n, Ecuador y Tfinez. En ese texto, a favor del cual
votaron todos los Miembhros con excepcién de la Unibn
Soviética y de Polonia — que se abstuvieron -~ sehacfa
un llamamiento a todos los Estados Miembros para
que se abstuvieran de utilizar o dehacer amenazas de
utilizar 1a fuerza en sus relaciones internacionales.
Asimismo se pedfa que se hicieran esfuerzos reno~
yados para lograruna solucibn constructiva dela cues~
ti6n del desarme general y completo, bajo control in-
ternacional efectivo, y se instaba a los Gobiernos de
Francia, de los Estados Unidos, del Reino Unido y de
la Un'bn Soviética a que reanudaran lo més pronto po-
sible las discusiones.

88. Desde entonces, 12 URSS abandon61as discusiones
sobre el desarme en Ginebray abati6 un aeroplano nor-
teamericano que volaba sobre alta mar.

89, La segunda parte de esta reclamacibn gira en
torno al hecho de que el 10 de julio fue derribado un
aeroplano RB-47 de los Estados Unidos que volaba
sobre aguas internacionales. Esto constituye una ten-
tativa para desviar la responsabilidad de la URSS,
sobre la que evidentemente debe recaer, Este incidente
fue examinado por el Consejo de Seguridad en cuatro
sesiones, celebradas entre el 22 y el 26 de julio, en
las cuales los Estados Unidos presentaron una rela-
ci6n completa de los hechos ocurridos en el caso del
RB-47%. Dejamos demostrado entonces que en tanto
que los soviéticos alegaban haber derribado el avitn
RB-47 cerca de las costas de 1a Unibn Soviética, éste
en realidad se encontraba a 50 millas de distancia de
las costas de la Unibn Soviética, y que 20 minutos des-
pués el RB~47 se encontraba en un punto que distaba
200 millas del lugaren quelaUnibn Soviética afirmaba
haberlo derribado. He aquf los hechos, y 1a Unibn So~
viética jam4s ha intentado refutarlos. El avi6n jamfs
— repito, jamés — llegb a estar a menos de 30 millas
de distancia de las costas soviéticas.

90. También en este caso, los Estados Miembros co-
nocen el resultado del examen realizado por el Consejo
de Seguridad. El proyecto de resolucién soviético que
constitufa un intento para condenar a los Estados Uni~

dos »por lo que se alegaba que constitufan actos de

agresi6n, s6lo tuvo el apoyo de Polonia y de 1a Unién
Soviética?/, Todos los demAs miembros del Consejo
se opusieron a él.

91, A fin de cerciorarse de dque nosubsistirfala me-
nor duda posible acerca de los hechos del caso, los
Estados Unidos propusieron entonces que se llevase
a cabo una investigaci6én imparcial delos hechos o que
se remitiese la cuesti6n a la Corte Internacional de
Justicia para que &sta emitiese un juicio impareial,
La Uni6n Soviética vet6 esta investigacién imparcial
de los hechos%/. En la misma sesi6n vet6 también un
proyecto de resolucién humanitario en el que se ex~
presaba la esperanza de que se permitiese al Comité
de la Cruz Roja Internacional cumplir su tarea huma-
nitaria con respecto a los miembros supervivientes de
la tripulaci6n. Y hasta este momentola Unién Soviética
no ha permitido que ningfin organismo o gobierno se
ponga en contacto con los miembros sobrevivientes de
1a tripulaci6n.

92, Pese a las falsas acusaciones que yahan quedado
al descubierto enlas Naciones Unidas y de conformidad
con nuestra préctica usual de declararnos partidarios
de un franco examen de las acusaciones formuladas en

3/ Ibid., sesiones 880a, a 883a.
4/ Ibid., 883a. vesibn,

contra nuestra, los Estadogs Unidos han apoyado lain-
cliisién de este tema en el programa,

93. A nuestro juicio la actitud asumida recientemente
por la Unibn Soviética en el Consejo de Seguridad, en
donde vet6 una investigacibn imparcial de sus acusa~
ciones en contra nuestra, hace tanto mfis de desear
— de hecho, tanto més necesario — que todos los he-
chos queden completamente aclarados en la Primera
Comisibn,

94, No se trata de unllamamientode carfcter general
acerca de un tema general; se trata de una reclama=-
cibn fundada en dos incidentes concretos, Porlotanto,
estimamos acertada la recomendacibén que formula la
Mesa de la Asamblea y votaremos encontrade 1la pro~
puesta soviética encaminada a examinarlacuesti6énen
sesibn plenaria.

95. El PRESIDENTE (traducido del inglés): La Pre~
sidencia quisiera aprovechar esta oportunidad para
recordar a las delegaciones que la cuestibn que se
examina es exclusivamente de procedimiento: se trata
de determinar si el tema 80 ha de ser examinado y
decidido en sesib6n plenaria o enla PrimeraComisi6n.
Por consiguiente, s6lo procede el debate sobre el fondo
o la parte substancial del tema en la medida en que
éste se relacione directamente con la cuestiébn de pro-
cedimiento que 1a Asamblea ahora examina. ‘

96, Sr, DAVID (Checoeslovaquia) (traducido del ruso):
La delegaci6n de Checoeslovaquia hace suyala opinitn
de que los repetidos actos agresivos de la aviacibn
militar de los Estados Unidos contra la Uni6n Sovié-
tica, que constituyen una burda violaci6n de la sobe-
ranfa y de 1a integridad territorial de 12aURSS, son en
las actuales condiciones un gran peligro para la paz
mundial.

97. Estamos decididamente en desacuerdo con que el
tema referente a los actos agresivos de los Estados
Unidos, que amenazan la paz internacional, sea rele-
gado a segundo plano. Al contrario, es necesario que
se le preste exclusiva atencibn y que, teniendo en
cuenta su importancia, seaexaminadodirectamente en
sesidn plenaria.

98. Todo el mundo conoce suficientemente los hechos
planteados a la Asamblea General. Después que el
avién norteamericano U-2 fue abatido, el 19 de mayo
de 1960, muy dentro del territorio de la Uni6n Sovié-
tica, el Gobierno de 1a URSS present6 pruebas irrefu-
tables de su misi6n de espionaje, alaluz de las cuales
se desmoronan como castillo de najpes las declara-
ciones oficiales de las autoridades delos Estados Uni-
dos que sostenfan que se trataba de un avibn civil que
cruzb la frcntera de 1a URSS s6lo por culpa de un de-
fecto técnico. En tales condiciones, el Gobiernodelos
Estados Unidos proclamd cfnicamente que tales actos
— que violan abiertamente las normas fundamentales
del derecho internacional que rigen las relaciones
entre los Estados en tiempos de paz — son parte de
su polftica oficial.

99. El caso del avién militar norteamericano RB-47,
que fue abatido porque pese alas reiteradas adverten-
cias del Gobierno de la URSS viol6 el 1° de julio de
1960 la soberanfa territorial de la Uni6n Soviética y
dio por ende lugar al segundo incidente de su tipo,
demostr6 que las declaraciones del Gobierno de los
Estados Unidos y las personales del Presidente Eisen~
hower — segftin las cuales los vuelos provocativos de
1a aviaci6n militar norteamericana contrala URSS ha-
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bfan sido suspendidos — eran falsas y estaban desti~
nadas finicamente a adormecer la vigilancia de los
pueblos.

100. El Gobierno de los Estados Unidos trata, conin~
venciones diversas, de eludir su responsabilidad por
el acto de provocaci6n del avién RB-47, Otro ejemplo
de esto lo constituye la declaracibén que acabamos de
oir del representante de los Estados Unidos. éPero
qué valor tienen estas afirmaciones de los dirigentes
norteamericanos? Basta con volver a recordar las
declaraciones publicadas por érganos oficiales de los
Estados Unidos después de haberse informado que el
avién U-2 habfa sido abatido, 1as cuales resultaron
ser falsas de la primera a la filtima letra, para com~
prender claramente que estaban destinadas a engaiiar
a la opinidn pfiblica mundial.

101. Los actos agresivos cometidos por orden del
Gobierno de los Estados Unidos han mostrado la gran
amenaza para la paz y la seguridaddelos pueblos que
representa la polftica aventurera del Pentigono. Sin
embargo, el Gobierno de los Estados Unidos trata hi-
pb6critamente de culpar a la Unibn Soviética de crear
una tirante atmésfera internacional.

102, Es de todos sabido que con el envfo del avitn
U-2 los Estados Unidos hicieron fracasar la confe-
rencia de los Jefes de Estado, Asflo ha reconocido,
entre otros, el presidente del Comité de Relaciones
Exteriores del Senado norteamericano. No obstante,
el Gobierno norteamericano trata de echar a 1a Unién
Soviética la culpa por el fracaso de 1a Conferencia.

103. Es caracterfstico que el Gobiernodelos Estados
Unidos repita con frecuencia en sus declaracioneslas
fabulas que ha difundido en relacién con el casc del
avién RB=-47, pero evita cuidadosamente decir que el
avién U-2 fue abatido. Basta con echar unvistazo a la
filtima declaraci6n del Presidente Eisenhower. En su
discurso ante 1a Asamblea General [8682a. sesibn] no
dijo ni una solapalabrasobre el aviénU~-2, Hace pocos
dfas, en su carta a los Jefes de gobierno de cinco Es-
tados neutrales, también guard6 silencio deliberada-
mente sobre el motivo del actual empeoramiento de
las relaciones entre los Estados Unidos y 1aURSS, es
decir, el caso del avién U-2 ylacfnica declaraci6n de
que el envio de aviones de espionaje constituye parte
de la polftica oficial delos Estados Unidos. Esta pric-
tica de esconder el verdadero estadode cosas es, evi-
dentemente, el principal motivo del empefio con que el
Gobierno de los Estados Unidos trata de evitar que
este tema sea examinado directamente en sesibn ple~
naria.

104. La delegacifnde Checoeslovaquia denuncia cate-
gbricamente esta maniobra. En su decimoquinto pe~
rfodo de sesiones, la Asamblea General tiene con los
pueblos de todo el mundo la gran obligacién de exa-
minar el tema y de condenar resueltamente los actos
agresivos de los Estados Unidos, que constituyen una
burda violaci6én de los principios fundamentales que
son la base de la existencia misma y de las activi-
dades de las Naciones Unidas- Por ello consideramos
que serfa correcto, atendiendo a su excepcional im-
portancia, que el tema de los actos agresivos de los
Estados Unidos y el peligro que representanparatodo
el mundo, sea examinado completa y detenidamente en
sesibn plenaria.

105, Serfa un peligroso error suponer que esta im=-
portante cuestibn s6lo afecta lag relaciones dela URSS

y los Estados Unidos. Los actos agresivos dela avia- §
ci6n militar norteamericana lesionan directamente 1a
soberanfa y la seguridad de todos los pafses. 4Acago |
no es bien sabido que estos vuelos acarrean una gig~ }
teméitica violacibn de la soberanfa deunaseriede Eg- 3
tados, como ocurri6 en el caso del vuelo del avién §

U-2?

106, Los actos agresivos de la aviacibn militar de |
los Estados Unidos, con los cuales se violan abierta- }
mente los principios fundamentales de la convivencia §
pacffica y de la cooperaci6n entre los Estados, como |
1o son los principios de la soberanfa del Estado, 1a no |
ingerencia en los asuntos internos de los Estados, y, |
ante todo, log principios de la convivencia pacfiica y }
la prohibicifn de los actos agresivos contra otros Eg~ |

tados, son completamente incompatibles con las obli~

gaciones que asumib el Gobierno delos Estados Unidos |
con arreglo a la Carta. Las provocaciones de los Eg- !
tados Unidos, hacen que los pueblos de todo el mundo ]
estén continuamente bajo la amenaza de un conflicto |
militar, Y las naciones deben realmente defender la §
causa de la paz, deben con teda decisiénpronunciarse }

en contra de la polftica de la arbitrariedad y de la
agresibn aplicada por los Estados Unidos en las rela-
ciones internacionales.

107. Los actos agresivos y provocadores de log Eg~-
tados Unidos van dirigidos también contrala seguridad
y la integridad territorial de la Repfiblica Socialista
Checoeslovaca. A pesar de que el Gobiernodelos Ea~
tados Unidos se comprometié a no repetirtales actos,
en muchas ccasiones los aviones militares de los Es=
tados Unidos han cruzado el territorio soberano de
Checoeslovaquia en vuelos de carfcter evidentemente
agresivo, Varios de ellos ocurrieron en el curgo de
este afio. La delegaci6nde Checoeslovaquia se ocupari
méis detenidamente de esos actos cuando se pase a
examinar el fondo del problema.

108. La delegaci6n de la Repfiblica Socialista Checo~ |
eslovaca espera que la Asamblea General cumpla la
obligacién que la Carta le impone, por ser uno de ivs |

mfs importantes 6rganos de las Naciones Unidas y

estar encargada de mantener la paz y la seguridad

internacionales, y decida condenarlos actos agresivos

de los Estados Unidos. Est4 convencida de que una !

firme declaraci6n de 1a Asamblea General de l1as Na-

ciones Unidas contra los peligrosos designios del Go- |
bierno de los Estados Unidos para imponer enlas re-
laciones internacionales la arbitrariedad y la fuerza, |

en vez delos principios del derechoyla justicia, cons~

tituirfa un importante aporte a 1a lucha delos pueblos |

por la paz y la seguridad mundiales.

109. Teriendo encuentalagravedaddelas consecuen=
cias que forzosamente tendrfa para todo el mundo la
continuacién de los actos agresivos de los Estados
Unidos contra la URSS y otros pafses socialistas, la

delegacibn de Checoeslovaquia apoya fntegramente la

enmienda presentada por la Uni6én Soviética encami=
nada a que el tema "Reclamaci6éndelaUnién de Repfi=

blicas Socialistas Soviéticas relativa a 1a amenaza a

la paz mundial creada por actos agresivos de los Es-

tados Unidos de AméricacontralaUnibn de Repfiblicas

Socialistas Soviéticas", sea examinado en sesib6n ple~

naria. Este es el lugar mis indicadoparaexaminar un

problema de tanta importancia, que lesiona directa~

mente los intereses vitales de los pueblos pacfficos
de todo el mundo.

Se levanta la sesién a las 13 horas.

Litho in U.N.
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